II Seminario Internacional de Lingua, Literatura e Processos Culturais

ESPACO | TERRITORIO | REGILAD
De 19 a 22 de maio de 2014 — Caxias do Sul/RS

PROPOSTAS PARA COMUNICACAO ORAL RECEBIDAS E APROVADAS

ST 14: A TRADUCAO NA SUPRESSAO DE FRONTEIRAS
Coordenadores: Me. Andrei dos Santos Cunha (UFRGS) e Dra. Denise Regina de Sales (UFRGS)

1. A LITERATURA JAPONESA EM TRADUCAO NO BRASIL
Andrei Cunha (UFRGS)

2. ATRADUCAO COMO CONTATO DE LINGUAS E MEDIACAO DE FRONTEIRAS
Clara Peron da Silva Guedes (UFPEL)

3. AFRONTEIRA DA CULINARIA NA TRADUCAO DE OBRAS DA LITERATURA RUSSA
Denise Regina de Sales (UFRGS)

4. UM ESCRITOR NAS FRONTEIRAS DA TRADUCAO: UMA ANALISE COMPARATIVA DAS TRADUCOES BRASILEIRAS DE “CONTOS DE AMOR, DE
LOUCURA E DE MORTE”, DE HORACIO QUIROGA
Gustavo Melo Czekster (UFRGS)



